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ENTRY FORM / BULLETIN D’ENGAGEMENT/ ANMELDEFORMULAR / ISCRIZIONE
TCR Hill Climb Series 2019

|_|	Full season entry / Saison entière / Ganze Saison / Stagione intera	(€ 2‘000.00)
	  Closing date / Date de clôture / Nennschluss / Data di chiusura	2019-04-18   

Race by Race / Course par course / Je Rennen / Corsa per corsa	(Each / Chacune / Jedes / Ciascuna  € 400.00)
	|_|
	04./05.05.2019
	
	Eschdorf (LUX)
	
	|_|
	27./28.07.2019
	
	Hauenstein (DEU)

	|_|
	01./02.06.2019
	
	Verzegnis (ITA)
	
	|_|
	17./18.08.2019
	
	Les Rangiers (SUI)

	|_|
	15./16.06.2019
	
	Beaujolais (FRA)
	
	|_|
	21./22.09.2019
	
	St. Agatha (AUT)



Driver / Pilote / Fahrer / Conduttore
	Surname / Nom
Name / Nome
	     
	
	Given name / Prénom
Vorname / Cognome
	     

	Date of birth / Date de naissance
Geburtsdatum / Data di nascita
	     
	
	Address / Adresse
Adresse / Indirizzo
	     

	Nationality / Nationalité
Nationalität / Nazionalità
	     
	
	
	

	Licence / Licence
Lizenz / Licenza
	N°
	     
	
	Statut / Statut
Status / Status
	     
	ASN
	     

	Mobile / Portable
Handy / Cellulare
	N°
	     
	Email
	     



	Competitor / Concurrent / Bewerber / Concorrente
	     

	Phone / Téléphone
Telefon / Telefono
	N°
	     
	Email
	     



	Vehicle / Véhicule / Fahrzeug / Vehicolo
	
	Homologation / Homologation
Homologation / Homologazione
	TCR N°        

	Make / Marque
Marke / Marca
	     
	Type / Type / Typ / Tipo
	     
	Châssis N°      



Please attach the first page of the TCR homologation form  /  Merci de joindre la première page de la fiche d'homologation TCR
Bitte erste Seite des TCR Homologationsblattes beilegen  /  Grazie per allegare la prima pagina della scheda di omologazione

I formally declare that I have the written authorisation of my Competitor to register for the TCR Hill Climb Series 2019 on his behalf and under his responsibility. I hereby confirm that I have consulted the TCR Hill Climb Series 2019 regulations and agree unreservedly to all the conditions. I also undertake that my mechanics working on the car used to compete comply with the series regulations. By signing this document, I also agree that all communications and correspondence relating to the TCR Hill Climb Series 2019 be sent by email exclusively to the driver’s email address.
Je déclare formellement être en possession de l'autorisation écrite de mon Concurrent pour procéder en son nom et sous sa responsabilité à la présente inscription pour le TCR Hill Climb Series 2019.Par la présente je déclare avoir pris connaissance du règlement du TCR Hill Climb Series 2019 et en accepter toutes les conditions sans réserve. Je m’engage également à ce que mes préparateurs mécaniques de la voiture utilisée en compétition respectent le règlement de la série. Par ma signature j’accepte également que toutes les communications et correspondances liées au TCR Hill Climb Series 2019 soient exclusivement faites par email à l’adresse du pilote.
Hiermit erkläre ich offiziell, dass ich im Besitz der schriftlichen Genehmigung meines Bewerbers bin, um in seinem Namen und unter seiner Verantwortung diese Anmeldung für die TCR Hill Climb Series 2019 vorzunehmen. Mit vorliegendem Schreiben erkläre ich, das Reglement der TCR Hill Climb Series 2019 zur Kenntnis genommen zu haben und alle Bedingungen vorbehaltlos zu akzeptieren. Ausserdem sorge ich dafür, dass die Mechaniker, die den Wagen, der beim Rennen zum Einsatz kommt, vorbereiten, das Reglement der Serie einhalten. Durch meine Unterschrift stimme ich überdies zu, dass alle Mitteilungen und jegliche Korrespondenz in Zusammenhang mit der TCR Hill Climb Series 2019 ausschliesslich per E-Mail an die Adresse des Fahrers erfolgen.
Dichiaro formalmente di essere in possesso dell'autorizzazione scritta del mio Concorrente per procedere a suo nome e sotto la sua responsabilità alla presente iscrizione alla TCR Hill Climb Series 2019. Con la presente dichiaro di aver preso conoscenza del regolamento della TCR Hill Climb Series 2019 e di accettarne tutte le condizioni senza riserve. Mi impegno inoltre affinché i miei meccanici preparatori della vettura utilizzata in competizione rispettino il regolamento della serie. Apponendo la mia firma accetto anche che tutte le comunicazioni e la corrispondenza relative alla TCR Hill Climb Series 2019 siano inviate esclusivamente per e-mail all’indirizzo del pilota.

Place and date / Lieu et date	Signature Driver / Signature pilote
Ort und Datum / Luogo e data	Unterschrift Fahrer / Firma conduttore 


     		


	
ENTRY DATA / COORDONNÉES INSCRIPTION /
EINSCHREIBEDATEN / DATI ISCRIZIONE


	TCR Hill Climb Series 2019

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Driver / Pilote / Fahrer / Conduttore

	Given name / Prénom / Vorname / Cognome
	     
	Surname / Nom / 
Name / Nome
	     

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Respective Address for entry fee invoice / Facture d’inscription à établir à l’adresse / Rechnungsadresse für Einschreibegebühr / Indirizzo di fatturazione per la tassa d'iscrizione

	Company Name or own name / 
Raison Sociale ou nome propre / Firmenname oder eigener Name / Nome della società o nome proprio
	     

	Address / Adresse / Adresse / Indrizzio
	     

	ZIP / NP / PLZ / CAP
	     
	Place / Lieu / Ort / Luogo
	     

	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	By signing this form, I confirm that the registration fee for my participation in the «Hill Climb Series 2019» must be invoiced and sent to the above address. / 
Par ma signature je confirme que les frais d’inscriptions liés à ma participation au «TCR Hill Climb Series 2019» doivent être facturés et envoyés aux coordonnées indiquées ci-dessus. / 
Mit der Unterzeichnung dieses Formulars bestätige ich, dass die Anmeldegebühren für meine Teilnahme an der «TCR Hill Climb Series 2019» in Rechnung gestellt und an die oben angegebene Adresse gesendet werden müssen. / 
Con la firma di questo modulo confermo che la quota di iscrizione per la mia partecipazione al «TCR Hill Climb Series» deve essere fatturata e inviata all'indirizzo sopra indicato.

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Place and date / Lieu et date / Ort und Datum / Luogo e data
	
	
	
	
	Signature / Signature / Unterschrift / Firma
	

	     
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	



	Questions and registrations should be addressed to / Renseignements & inscription à adresser à / Fragen und Einschreibungen sind zu richten an / Domande e iscrizioni devono essere indirizzate a

	

	

	TCR Hill Climb Series 2019

	Auto Sport Switzerland

	Koenizstrasse 161

	CH-3097 Liebefeld

	E-Mai :		info@motorsport.ch

	Phone :		+41 (0)31 979 11 11
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